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manual de instrucdes

CODIGO| DESCRICAO DAS PECAS QTD. |DIMENSAO = MM CODIGO| DESCRIGAO DAS PEGAS QTD. |DIMENSAO = MM
2150 | BASE INFERIOR 01 420X1.334X15 2151 PRATELEIRA INFERIOR 01 355X755X15
2119 | LATERAL INFERIOR DIREITA 01 420X662X15 2160 | FUNDO SUPERIOR MAIOR 03 [ 341X775X3
2120 | DIVISAO INFERIOR 01 420X662X15 2140 FUNDO DE GAVETA 04 350X493X3
2121 | BATENTE INFERIOR 02 65X582X15 2159 | FUNDO INFERIOR 02 | 338X1.323X3
2152 |BATENTE MAIOR 01 80X755X15 2142 FUNDO SUPERIOR MENOR 02 337X547X3
2153 | BATENTE MAIOR TRASEIRO 01 80X755X15 2143 | FUNDO SUPERIOR 01 | 407X547X3
2124 | LATERAL INFERIOR ESQUERDA 01 420X662X15 2144 CONTRA-FUNDO 04 120X481X12
2154 | TAMPO 01 445X1.338X15 213 LATERAL DIREITA DE GAVETA 04 130X350X12
2126 | LATERAL SUPERIOR DIREITA 01 325X1.070X15 214 LATERAL ESQUERDA DE GAVETA 04 130X350X12
2127 |LATERAL SUPERIOR INTERNA 01 325X1.070X15 2145 PORTA MAIOR 01 540X660X15
2128 | BASE INTERMEDIARIA MENOR 01 325X530X15 2146 PORTA SUPERIOR 02 377X480X15
2129 | BASE SUPERIOR MENOR 01 345X565X15 2147 | PORTA INFERIOR 02 [380X660X15
2156 | BASE INTERMEDIARIA 01 295X758X15 2148 FRENTE DE GAVETA 04 162X540X15
2155 | PRATELEIRA SUPERIOR 01 292X758X15
2132 | BATENTE SUPERIOR 01 65X480X15
2133 | LATERAL SUPERIOR ESQUERDA 01 295X1.010X15
2158 | BASE SUPERIOR 01 315X775X15
2135 | DIVISAO MENOR 01 173X290X15
2136 | PRATELEIRA MENOR 01 295X530X15
2157 PRATELEIRA SUPERIOR INTERNA 01 230X758X15
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- In order to adjust correctly the door, please observe the picture. In order that the doors stay at the same level the adjustment should be done through the screw A86C from A86B accessory.
- Para ajustar correctamente la puerta, por favor observe la imagen. Para la permanencia de puertas en el mismo nivele el ajuste deberia ser hecho por el torillo A86C del accesorio de A86B.
- Pour ajuster correctement la porte, observez s'il vous plait I'image. Afin que le les portes soit au méme niveau I"ajustement devrait étre fait par la vis A86C de I"accessoire AB6B.

- Para o ajuste ideal das portas, observe a foto em destaque. Para que as portas figuem no mesmo nivel, o ajuste devera ser feito através do parafuso A86C do acessério A36B.

peca piece piéce pie

Em caso de problemas técnicos com o mével, favor informar o nimero de lote e data de fabricagao,
identificados nas bordas de alguns componentes dos méveis, para o rastreamento interno do produto e solugao do problema.

Dans le cas de problémes technique avec le meuble , informer le numéro de lot et la date de fabrication, identifie dans le cadre
de quelque composant des meuble, permettant a nous identifier le produit et le probléme .
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